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Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie alle Produktwarnungen und sonstigen wichtigen Informationen der Anleitung "Wichtige Sicherheits-
und Produktinformationen”, die dem Produkt beiliegt.

Das Gerat muss gemal diesen Anweisungen installiert werden.
Beginnen Sie erst mit der Installation dieses Gerats, wenn Sie die Stromversorgung des Boots getrennt haben.

/\ ACHTUNG
Wenn Sie fortwahrend Schalldruckpegeln von mehr als 100 dBA ausgesetzt sind, kénnen Sie |hr Gehor
dauerhaft schadigen. In der Regel ist die Lautstarke zu hoch eingestellt, wenn Sie Menschen, die sich in Ihrer
Nahe unterhalten, nicht horen kénnen. Begrenzen Sie in diesem Zusammenhang den Zeitraum, in dem Sie sich
einer erhohten Lautstarke aussetzen. Bei Klingelgerdauschen im Ohr oder der Wahrnehmung gedampfter Téne
sollten Sie das Anhéren von Musik oder Ahnlichem einstellen und Ihr Gehér iiberpriifen lassen.

Tragen Sie zum Vermeiden moglicher Personenschaden beim Bohren, Schneiden und Schleifen immer
Schutzbrille, Gehorschutz und eine Staubschutzmaske.

HINWEIS
VERWENDEN SIE DIESEN VERSTARKER NICHT MIT MARINE-AUDIOSYSTEMEN VON DRITTANBIETERN. Dieser
Verstarker ist nur mit Fusion DSP-fahigen Marine-Audiogeraten kompatibel und kénnte Lautsprecher von
Drittanbietern aufgrund der Leistungsabgabe des Verstarkers beschadigen.

Priifen Sie beim Bohren oder Schneiden immer, was sich auf der anderen Seite der Oberflache befindet, um
Schaden am Boot zu vermeiden.

Es wird dringend empfohlen, das Audiosystem von Fachpersonal installieren zu lassen, um eine optimale
Leistung zu erzielen.

Lesen Sie die gesamten Installationsanweisungen, bevor Sie mit der Installation beginnen. Sollten bei der
Installation Probleme auftreten, finden Sie unter support.garmin.com Supportinformationen zum Produkt.

Nach der Installation eines Audiosystems sollten Sie wahrend der ersten Stunden der Benutzung eine niedrige
bis mittlere Lautstarke fir die verbundenen Lautsprecher und Subwoofer wahlen. Dadurch wird der Klang
verbessert, da die beweglichen Teile der neuen Lautsprecher und Subwoofer langsam geldst werden, z. B.
Membran, Spinne und Gehause. Sehen Sie sich die Installationsanweisungen der Lautsprecher an, da dort evtl.
weitere Details beziiglich der fiir die einzelnen Modelle empfohlenen Zeit zu finden sind.
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Erforderliches Werkzeug
+ Bohrmaschine

+ 2,7 mm (’/¢4 Zoll) groRer Bohrer (oder ein Bohrer, der fiir die Befestigungsteile und das Material der
Montageflache geeignet ist)

+ Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2
+ Seitenschneider
+ Abisolierzange
+ Material zum Loten und Schrumpfschlauch
+ Leitungen und Kabel:
o Kupferkaschierte Aluminiumstromleitung mit einem Leitungsquerschnitt von 1,31 mm?2 (AWG 16)
o Verzinnte Lautsprecherkupferleitung (0,82 mmZ/AWG 18)
HINWEIS: Fiir langere Kabelwege bendétigen Sie moglicherweise eine dickere Leitung.
o Leitung mit einem Leitungsquerschnitt von 0,52 mm?2 (AWG 20) fiir das REMOTE ON Signal
o 2-Wege-RCA-Kabel
+ Kabelbinder (optional)

Hinweise zur Montage

/\ ACHTUNG
Bei hohen Temperaturen und nach langerer Verwendung kann das Gerategehause so hohe Temperaturen
erreichen, dass es eine Verletzungsgefahr darstellt. Zum Vermeiden maoglicher Personenschaden muss das
Gerat an einem Ort installiert werden, an dem Sie wahrend des Betriebs nicht damit in Beriihrung kommen.

HINWEIS

Montieren Sie das Gerat an einem gut beliifteten Ort, an dem es keinen extremen Temperaturen oder
Umweltbedingungen ausgesetzt ist. Der Temperaturbereich fiir dieses Gerat ist in den technischen Daten zum
Produkt aufgefiihrt. Eine langere Lagerung oder ein langerer Betrieb bei Temperaturen liber dem angegebenen
Temperaturbereich kann zu einem Versagen des Gerats fiihren. Schaden durch extreme Temperaturen und
daraus resultierende Folgen sind nicht von der Garantie abgedeckt.

Wenn Sie das Gerat auf Glasfasermaterial montieren, verwenden Sie beim Anbringen der Vorbohrungen einen
Senkkopfbohrer, um die Ansenkung nur durch die oberste Gelcoat-Schicht zu bohren. Dadurch wird Rissen in
der Gelschicht beim Anziehen der Schrauben vorgebeugt.

Beachten Sie bei der Auswahl eines Montageorts folgende Hinweise:
+ Sie miissen das Gerat an einem Ort montieren, an dem zur Unterstiitzung einer angemessenen Beliiftung an
allen Seiten ein Freiraum von mindestens 25 mm (1 Zoll) vorhanden ist.

+ Sie mussen das Gerat an einem Ort montieren, an dem weder der Kraftstofftank noch elektrische Leitungen
davon beeintrachtigt werden.

+ Sie miissen das Gerat an einem Ort montieren, an dem es nicht Kraftstoff oder Kraftstoffnebel ausgesetzt
ist.

+ Sie miissen das Gerat an einem Ort mit angemessener Belliftung montieren, an dem es keinen extremen
Temperaturen ausgesetzt ist.

+ Falls Sie das Gerat in einem umschlossenen Raum montieren, sollten Sie ein Kiihigeblase mit
entsprechenden Schéachten installieren, damit eine Luftzirkulation gegeben ist.

+ Montieren Sie das Gerat so, dass die Kabel problemlos verbunden werden konnen.

« Damit es nicht zu Interferenzen mit Magnetkompassen kommt, achten Sie bei der Montage des Gerats
darauf, den angegebenen Abstand zu Kompassen einzuhalten. Dieser Abstand ist im Abschnitt mit den
technischen Daten zu finden.

+ Sie diirfen das Gerat nicht in der Nahe anderer, fiir die Navigation unerlasslicher Gerate, Antennen oder
Funkeinrichtungen auf dem Boot montieren.
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Installieren der Halterung

HINWEIS

Flachkopfschrauben sind zwar im Lieferumfang enthalten, sind jedoch moglicherweise nicht fiir die
Montageflache geeignet. Wenn Sie andere Befestigungsteile wahlen, diirfen Sie keine Befestigungsteile mit
Senkkopf verwenden. Teile mit einem Senkkopf flihren zu Schaden an der Halterung.

Vor der Installation der Halterung miissen Sie einen Montageort wahlen und die Schrauben und den

Montagesatz ermitteln, die fiir die Montageflache erforderlich sind.

1 Verwenden Sie die Halterung als Schablone, vergewissern Sie sich, dass am Montageort ausreichend
Freiraum fiir die Installation des Gerats vorhanden ist, und markieren Sie die Montagel6cher.

HINWEIS: Bei der Installation der Halterung muss die Verriegelung nach unten zeigen, damit der Verstarker
ordnungsgemal in der Halterung befestigt werden kann.

2 Bringen Sie mit einem 2,7 mm (’/¢4 Zoll) groRen Bohrer oder einem Bohrer, der fiir die Befestigungsteile und
das Material der Montageflache geeignet ist, die im vorherigen Schritt markierten Vorbohrungen an.

HINWEIS

Wenn Sie das Gerat auf Glasfasermaterial montieren, verwenden Sie beim Anbringen der Vorbohrungen
einen Senkkopfbohrer, um die Ansenkung nur durch die oberste Gelcoat-Schicht zu bohren. Dadurch wird
Rissen in der Gelschicht beim Anziehen der Schrauben vorgebeugt.

3 Befestigen Sie die Halterung mit den mitgelieferten Flachkopfschrauben oder anderen
Flachkopfbefestigungsteilen auf der Montageflache.

HINWEIS

Sie miissen Flachkopfschrauben verwenden, da Senkkopfschrauben die Halterung beschadigen.
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Befestigen des Geréts an der Halterung
Sie missen die Halterung an der Montageflache befestigen, bevor Sie das Gerét befestigen konnen.
1 Halten Sie das Gerat etwas erhéht iber die Halterung Q.

2 Setzen Sie das Gerat in die Halterung ein, und driicken Sie nach unten ®), bis die Verriegelung horbar
einrastet.
Entfernen des Gerats aus der Halterung

Driicken Sie die Lasche @ an der Halterung, und ziehen Sie den Verstarker nach oben @ um ihn aus der
Halterung zu I6sen.
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Hinweise zum Verbinden des Gerats

Sie sollten das Audiosystem ausschalten, bevor Sie Verbindungen mit dem Verstéarker herstellen. Falls Sie das
Audiosystem nicht ausschalten, kdnnte es zu Schaden daran kommen.

Alle Anschliisse und Verbindungen miissen geschiitzt sein, damit sie nicht den Bootskorper und einander
beriihren. Bei unsachgemalRem Kontakt der Anschliisse oder Leitungen kann es zu Schaden am Audiosystem
kommen.

HINWEIS: Sie missen den Verstarker mit der AMPLIFIER ON Leitung des Radios verbinden, damit sich der
Verstarker zusammen mit dem Radio ein- und ausschaltet.

Informationen zum Kabelbaum
HINWEIS

Verloten Sie alle Blankdrahtverbindungen, und bringen Sie einen Schrumpfschlauch oder eine andere Art einer
sicheren, wasserdichten Verbindung an.

Stromleitungen:
* Rot: Positiv (+)
- Schwarz: Masse (-)

RCA-Eingangsanschlisse:

* Rot: Rechts

+ Weil: Links

Diese Leitung muss mit einem 2-Wege-RCA-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) mit dem Zonenaus-
gang des Radios verbunden werden.

@ REMOTE ON Signalleitung (blau)

Rechte Lautsprecherleitungen:
+ Grau: Positiv (+)
+ Grau/schwarz: Negativ (-)

Linke Lautsprecherleitungen
- Weil: Positiv (+)
+ Weil}/schwarz: Negativ (-)
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Herstellen der Stromversorgung

/\ ACHTUNG
Die Kabelverbindungen von der Stromversorgung zum Verstarker miissen Uber eine leitungsinterne Sicherung
oder einen Unterbrecher (nicht im Lieferumfang enthalten) fiihren, die bzw. der sich so nah wie méglich an der
Stromversorgung befindet. Sie miissen die positive Leitung mit der Sicherung bzw. dem Unterbrecher
verbinden. Wenn Sie den Verstarker ohne eine leitungsinterne Sicherung bzw. einen Unterbrecher mit der
Stromversorgung verbinden, kdnnte es im Falle eines Kurzschlusses im Kabel zu einem Brand kommen.

Wenn der Verstarker mit einer Batterie betrieben wird, sollten Sie ihn tiber eine Sicherung oder einen
Unterbrecher verbinden, die bzw. der fiir 15 A klassifiziert ist.

Wenn der Verstarker nicht mit einer Batterie sondern mit einer anderen Stromquelle betrieben wird, verwenden
Sie einen Unterbrecher bzw. eine Sicherung mit einer Klassifizierung, die die maximale Spannung der
Stromquelle nicht tiberschreitet.

HINWEIS

Verloten Sie alle Leitungen, und bringen Sie einen Schrumpfschlauch oder eine andere Art einer sicheren,
wasserdichten Verbindung an.

Fir die meisten Installationen sollten Sie eine kupferkaschierte Aluminiumleitung mit einem
Leitungsquerschnitt von 1,31 mm? (AWG 16) verwenden, um die Strom- und Masseleitungen zu verlangern. Bei
langen Netzkabelwegen sollten Sie evtl. eine dickere Leitung verwenden, um den Leistungsverlust zu
minimieren. Wenn Sie eine reine Kupferleitung anstelle einer kupferkaschierten Aluminiumleitung verwenden,
konnen Sie aufgrund der héheren Leitfahigkeit des Materials eine Leitung mit einem kleineren Durchschnitt
verwenden.

Sie miissen die REMOTE ON Leitung vom Kabelbaum des Verstarkers mithilfe eines Schalters entweder mit der
AMPLIFIER ON Leitung des verbundenen Radios oder mit einer konstanten 12- oder 24-V-Gleichstromquelle
verbinden. Es wird empfohlen, die Verbindung liber die AMPLIFIER ON Leitung herzustellen, damit beim Ein-
oder Ausschalten des Radios kein knallendes Gerausch ertont.

HINWEIS: Das Radio und der Verstarker miissen beide mit einer gemeinsamen Masse verbunden sein.
Andernfalls wird tiber das REMOTE ON Signal nicht der Verstarker mit dem Radio eingeschaltet. Wenn der
Verstarker mit einer 24-V-Gleichstromquelle verbunden ist und das Radio mit einer 12-V-Gleichstromquelle,
missen Sie fur einen ordnungsgemalen Betrieb sicherstellen, dass sie mit einer gemeinsamen Masse
verbunden sind.

1 Fihren Sie die rote POWER Leitung (@ zu einem Unterbrecher oder einer Sicherung, der bzw. die fir 15 A
klassifiziert ist @ und fiihren Sie die schwarze GROUND Leitung @ zur Batterie.

2 Schlielen Sie bei Bedarf eine Leitung @ zwischen dem Unterbrecher und der Batterie an.
3 Fihren Sie bei Bedarf den Kabelbaumstecker zum Verstarker.

Verbinden Sie den Kabelbaum erst mit dem Verstarker, wenn alle Blankdrahtverbindungen hergestellt
wurden.

4 Verbinden Sie die schwarze Leitung mit dem Minuspol (-) der Batterie.

5 Verbinden Sie die rote Stromleitung mit der Sicherung oder dem Unterbrecher, und verbinden Sie bei Bedarf
die Sicherung oder den Unterbrecher mit dem Pluspol (+) der Batterie.

6 Verbinden Sie den Kabelbaumstecker mit dem Verstarker.
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Konfigurieren des Verstéarkers

Zum Konfigurieren des Verstarkers zur Verwendung mit dem Radio und den Lautsprechern miissen Sie in der
Fusion-Link™ App das DSP-Profil einrichten, nachdem Sie die Verbindungen hergestellt haben.

1 Folgen Sie den Anweisungen im Benutzerhandbuch des Radios, um die Fusion-Link App herunterzuladen
und sie mit dem Radio zu verbinden.

2 Treffen Sie in der Fusion-Link App fiir jede Zone die entsprechende Auswahl bezliglich Verstarker,
Lautsprechern und/oder Subwoofer(n).

3 Folgen Sie den Anweisungen in der Fusion-Link App, um ein konfiguriertes Profil fiir den verbundenen
Verstarker, die verbundenen Lautsprecher und/oder den bzw. die verbundenen Subwoofer auszuwahlen.

4 Senden Sie das DSP-Profil an das verbundene Radio, und testen Sie den Ton.
5 Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4, bis der Ton des Audiosystems zufriedenstellend ist.
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Technische Daten
Sicherheitsabstand zum Kompass
Betriebstemperaturbereich
Lagertemperaturbereich
Wasserdichtigkeit
Gewicht
Verstarkerklasse
Frequenzgang

Nennleistung (bei 14,4 V Gleichspannung (Eingangs-
spannung) < 1 % THD+N (EIA/CEA-490A))

Spitzenleistung

Eingangsimpedanz

Eingangsempfindlichkeit
Signal-Rausch-Verhaltnis bei Nennleistung, 4 Ohm
Signal-Rausch-Verhaltnis bei 1 W, 4 Ohm
Trennung/Ubersprechen

Betriebsspannung

Stromaufnahme, im Standby-Modus/ausgeschal-
teten Zustand bei Verwendung der REMOTE ON
Leitung (bei 14,4 V Gleichspannung [Eingangsspan-
nung])

Stromaufnahme, im Leerlauf (bei 14,4 V Gleichspan-
nung [Eingangsspannung])

Stromaufnahme, maximal (bei 14,4 V Gleichspan-
nung [Eingangsspannung], 2 Ohm)

Unterbrecher- oder Kabelsicherungswert

Remote-Einschaltung

Schutzschaltung

20 cm (7,9 Zoll)

0 °C bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)
-20 °C bis 70 °C (-4 °F bis 158 °F)
IEC 60529 IPX71

460 g (1 Ib)

Klasse D

20 Hz bis 20 kHz

4 0hm: 20 W (eff.) (2x)
2 Ohm: 30 W (eff.) (2x)

140 W

9 kOhm

450 mV

99 dB

86 dB

72 dB

10,8 bis 32 V Gleichspannung

1TmA

0,04 A

10A

Wenn der Verstarker mit einer Batterie betrieben wird,
verwenden Sie einen Unterbrecher oder eine Sicherung,
der bzw. die fiir 15 A klassifiziert ist.

Wenn der Verstarker nicht mit einer Batterie sondern
mit einer anderen Stromquelle betrieben wird,
verwenden Sie einen Unterbrecher bzw. eine Sicherung
mit einer Klassifizierung, die die maximale Spannung
der Stromquelle nicht liberschreitet.

Mehr als 4 V Gleichspannung

Sperrspannung
Eingangsunter-/-iberspannung
Ubertemperatur
Ausgangskurzschluss

1 Das Gerét ist bis zu einer Tiefe von 1 Meter 30 Minuten wasserdicht. Weitere Informationen finden Sie unter www.garmin.com/waterrating.
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Abmessungen

k=it

48 mm (1 7/g Zoll)
40 mm (1 %/4¢ Zoll)
8 mm (%/4¢ Zoll)
100 mm (3 %/46 Zoll)

115 mm (4 1/, Zoll)

@ 6® @O0

Weitere Informationen

Fehlerbehebung

Bevor Sie sich mit einem Fusion Handler oder Service-Center in Verbindung setzen, fiihren Sie die hier
beschriebenen einfachen Schritte zur Fehlerbehebung durch, um die Fehlerdiagnose zu erleichtern.

Wenn der Fusion Verstarker von Fachpersonal installiert wurde, wenden Sie sich an das entsprechende
Installationsunternehmen, damit sich ein Techniker das Problem ansehen und mogliche Lésungen vorschlagen
kann.
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Farben der LED-Stromanzeigeleiste

Die Farbe der einzelnen LED-Stromanzeigeleiste an der Vorderseite des Verstarkers andert sich, um den Status
und mogliche Fehler anzuzeigen. Verwenden Sie diese Tabellen als Referenz fiir die LED-Farben beim Beheben
von Problemen mit dem Verstarker.

Aus
Grin
Orange

Rot

LED ist aus

Ausschalten
Betriebsbereit
Behebbarer Fehler

Kritischer Fehler

Mogliche e "

Problem mit der
Stromversorgung

Probleme bei

den Verbin-

dungen fiir die .
Remote-
Einschaltung .

Uberpriifen Sie die Stromversorgungsverkabelung am Kabelbaum und an den Verlénge-
rungen der Stromleitungen, und stellen Sie sicher, dass alle Leitungen sicher und wasser-
dicht verbunden sind.

Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen dem Kabelbaum und dem Verstérker, und
stellen Sie sicher, dass er fest im Anschluss sitzt.

Uberpriifen Sie die Stromversorgungsverkabelung mit der Sicherung bzw. dem Unterbre-
cher und der Batterie, und reparieren Sie getrennte Leitungen bzw. ziehen lose Leitungen
an.

Uberpriifen Sie den Unterbrecher, und setzen Sie ihn bei Bedarf zuriick.

Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung innerhalb des angegebenen Betriebs-
bereichs fiir den Verstarker liegt.

Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Leitungsquerschnitt fiir die Lange des Netzka-
belwegs verwenden, und tauschen Sie das Kabel bei Bedarf durch ein starkeres Kabel
aus.

Uberpriifen Sie die Verbindung der Remote-Einschaltleitung mit den Kabelbdumen am
Verstarker und am Radio sowie an Verlangerungen der Leitungen, und stellen Sie sicher,
dass alle Leitungen sicher und wasserdicht verbunden sind.

Stellen Sie sicher, dass das Radio und der Verstarker mit einer gemeinsamen Masse
(Stromversorgung) verbunden sind.

Falls Sie die Leitung fiir die Remote-Einschaltung mit einem Schalter anstelle des Radios
verbunden haben, stellen Sie sicher, dass der Schalter ordnungsgeman installiert ist.

LED ist griin und es wird kein Ton ausgegeben

Mogliche Ursache Mogliche Losung

Problem mit der
Stromversorgung
oder Lautstarke

Probleme mit DSP-
Einstellungen

+ Stellen Sie sicher, dass das Radio eingeschaltet ist.
+ Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke nicht zu niedrig eingestellt oder stumm
geschaltet ist.

Uberpriifen Sie die DSP-Einstellungen in der Fusion-Link App, und stellen Sie sicher,
dass die Auswahl fiir die Lautsprecher, das Radio und den Verstérker richtig ist.

HINWEIS: Sie miissen in der App die Option zum Senden der DSP-Einstellungen an die
Gerate auswabhlen, nachdem Sie die Einstellungen konfiguriert haben.
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Mogliche Ursache Mogliche Losung

« Uberpriifen Sie die RCA-Kabelverbindungen mit dem Radio und dem Verstérker, und
schlieBen Sie bei Bedarf alle getrennten Kabel wieder an.

« Uberpriifen Sie die Lautsprecherverkabelung mit dem Kabelbaum am Verstéarker und
an den Lautsprechern sowie an Verlangerungen der Leitungen, und stellen Sie sicher,
dass alle Leitungen sicher und wasserdicht verbunden sind.

« Uberpriifen Sie den Leitungsquerschnitt, der zum Verbinden der Lautsprecher mit
dem Verstarker verwendet wurde, und stellen Sie sicher, dass er fiir die Ladnge des
Kabelwegs angemessen ist.

Probleme mit der
Signal- oder Laut-
sprecherverbindung

Uberpriifen Sie die Stromkabel, um sicherzustellen, dass sie den entsprechenden
Leitungsquerschnitt aufweisen, liber eine Sicherung verfiigen und ordnungsgemal
verbunden sind.

Problem mit der
Stromversorgung

LED ist griin, aber der Ton ist nicht optimal

Ein Lautsprecher gibt ein  Installieren Sie Masseentkoppler in Reihe mit den RCA-Kabeln vom Radio.

Summen oder andere HINWEIS: Sie sollten Masseentkoppler an den RCA-Kabeln an der Stelle instal-
unerwartete Gerausche lieren, an denen sie mit dem Radio verbunden werden und nicht an der Stelle, an
aus denen sie mit dem Verstarker verbunden werden.

Uberpriifen Sie die DSP-Einstellungen in der Fusion-Link App, und stellen Sie
sicher, dass die Auswabhl fiir die Lautsprecher, das Radio und den Verstéarker
richtig ist.

HINWEIS: Sie miissen in der App die Option zum Senden der DSP-Einstellungen an
die Gerate auswahlen, nachdem Sie die Einstellungen konfiguriert haben.

Der Ton ist verzerrt, oder
es kommt zu Clipping

LED ist orange

Mogliche Ursache Mogliche Losung

Unter- bzw. Uberspan-  Uberpriifen Sie die Leistungsaufnahme, um sicherzustellen, dass sie innerhalb des
nung der Stromversor-  Betriebsbereichs des Verstarkers liegt, d. h. zwischen 10,8 und 32 V Gleichspan-
gung nung.

Problem mit dem Uberpriifen Sie den Leitungsquerschnitt, der zum Verbinden des Verstarkers mit der
Leitungsquerschnitt der Stromversorgung verwendet wurde, und stellen Sie sicher, dass er fiir die Ldnge des
Stromleitung Kabelwegs angemessen ist.

Uberpriifen Sie die Temperatur des Verstéarkers, und stellen Sie sicher, dass sie unter
50 °C (122 °F) liegt. Falls die Temperatur des Verstéarkers iber dem Betriebstempe-
raturbereich liegt, sorgen Sie am Montageort fiir eine entsprechende Beliiftung, oder
montieren Sie den Verstarker an einem anderen Ort.

Uberhitzung

HINWEIS: Der Verstarker versucht automatisch, einen behebbaren Fehler zu beheben (orangefarbene LED).
Falls eine Fehlerbehebung nach mehreren Versuchen nicht erfolgreich war, andert sich der Status des
Verstéarkers zu einem kritischen Fehler (rote LED). Sie konnen den Verstérker aus- und wieder einschalten oder
das REMOTE ON Signal umschalten, um den kritischen Fehler zuriickzusetzen.
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LED ist rot

Mogliche Ursache | Mogliche Losung

Unter- bzw. Uber-
spannung der
Stromversorgung

Langere Uberhit-
zung

Probleme mit DSP-
Einstellungen oder
Lautstarke

Probleme mit zu
hoher Lautstarke

Lautsprecherfehler

Fehler mit dem
internen Verstarker
bzw. der Stromver-
sorgung

© 2021 Garmin Ltd. oder deren Tochtergesellschaften

Uberpriifen Sie die Leistungsaufnahme, um sicherzustellen, dass sie innerhalb des
angegebenen Betriebsbereichs des Verstarkers liegt.

Falls am Verstarker innerhalb kurzer Zeit wiederholte Unterspannungsfehler auftreten
(orangefarbene LED), wird das Problem als kritischer Fehler angesehen, und die LED
wechselt zu rot. Falls die Anzeige mehrere Male orange leuchtet und danach rot, liegt
evtl. ein Unterspannungsfehler vor.

Uberpriifen Sie die Temperatur des Verstarkers, und stellen Sie sicher, dass sie unter

50 °C (122 °F) liegt. Falls die Temperatur des Verstarkers {iber dem Betriebstemperatur-
bereich liegt, sorgen Sie am Montageort fiir eine entsprechende Beliiftung, oder
montieren Sie den Verstarker an einem anderen Ort.

Uberpriifen Sie die DSP-Einstellungen in der Fusion-Link App, und stellen Sie sicher,
dass die Auswahl fiir den Verstarker, die Lautsprecher und/oder den bzw. die
Subwoofer richtig ist.

HINWEIS: Sie miissen in der App die Option zum Senden der DSP-Einstellungen an das
Radio auswahlen, nachdem Sie die Einstellungen konfiguriert haben.

Verringern Sie die Lautstarke.

Uberpriifen Sie alle verbundenen Lautsprecherleitungen.

- Uberpriifen Sie die Lautsprecherverkabelung mit dem Kabelbaum am Verstarker und
an den Lautsprechern sowie an Verlangerungen der Leitungen, und stellen Sie sicher,
dass alle Leitungen sicher und wasserdicht verbunden sind.

+ Stellen Sie sicher, dass es keinen Kurzschluss in den Lautsprecherleitungen gibt und
dass die Ummantelung der Lautsprecherleitung nicht beschadigt ist, da dies zu einem
Kurzschluss fiihren kdnnte.

Trennen Sie den Verstarker eine Minute lang von der Stromquelle. Schliellen Sie ihn
dann wieder an, und testen Sie, ob er ordnungsgemal funktioniert. Falls die LED
weiterhin einen roten Fehler anzeigt, wenden Sie sich an den Support.

support.garmin.com
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